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DE GEMEENTERAAD,

Gezien de artikels 75, 76 en 77 § 5 van de gemeen-
tewet;

Gezien de wet van 29 April 1819 ;

Herzien het reglement op het rondleuren, vastgesteld
door den Gemeenteraad in zitting van 19 December 1893
en gewijzigd in zitting van 25 Mei 1897, goedgek eurd
door koninklijk besluit van 24 Juli 1894 ;

BEVEELT:

ARTIKEL 1.

De verkoop op den openbaren weg, van ectwaren en welkdanige
koopwaren, ter uitzondering van deze voorzien in het artikel 2. is
onderworpen aan de hiervolgende taksen:

PER DAG PER JAAR

A) Degene die hunne koopwaren zullen dragen
QRAGbnIdragpnagle > SESERSER e s T L '4.00 50,00

B) Degene die bij middel van eenen kruiwagen
zullen rondventen of doen rondventen . . . . 1,50 80,00

¢) Degene die met eene honden- of steekkar
rondleuren of doen rondleuren. . . . . . . 250 100,00

p) Degene die bij middel van andere voertuigen
mel 2 of & wielen zullen rondleuren of doen rond

leuren . BRSBTSt e he F X Eethrant i B0 150,00
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LE CONSEIL COMMUNAL,

Vu les articles 75,76 et 77 paragraphe 5 de la loi
communale;

Vu la loi du 29 avril 1819;

Revu le réglement sur le colportage, arrété par le
Conseil communal en séance du 19 décembre 1893 et
modifié en séance du 25 mai 1897, approuvé par arrété
Royal du 24 juillet 1894 ;

ORDONNE :
ARTICLE 1.

La vente sur la voie publique des denrées et marchandises quel-
conques, & l'exception de celles prévaes a article 2 est soumise aux
laxes ci-apres :

PAR JOUR PAR AN
A) Geux qui porteront ou feront porter leur mar-

chandises: i - . .50 oS S ) 1.00 50.00
) Ceux qui colporteront ou feront colporter a

1'aide d'une’brouatie’ . = i e e 1.50 80.00
¢) Geux qui colporteront on feront colporter avee

une charrette & chien on a bras . ., . . . . 2.50 100,00

b) Geux qui colporteront ou feront colporter avee
d'autres attelages a 2 ou & 4 roves . . . . . 5.00  150.00
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E) Het rondrijden met reklaamrijtuigen en draaghbare reklaam-
toestellen is onderworpen aan eenen gelijkvormigen taks van twee
franken per dag en per rijtuig of draaghaar toestel.

De verkoop ten huize blijft gansch vrij,

ARTIKEL 2.

Zijn ontslagen van hovengemelde belastingen :

De verkoopers of rondventers van visch, mosselen, klahbcn. gar-
naals, fruit, zout, kaas, groensel, in een woord, van alle welkdanige
eetwaren, alsook de verkoopers van krijt, zand, brandhout of andere
brandbare stoffen, alsook van dagbladen en drukwerken.

ARTIKEL 3.

Alwie op den openbaren weg verkoopt, is verplicht voorafgaandelijk
eene verklaring af te leggen in het kantoor van den gemeente-
ontvanger, aanduidende welk vervoermiddel hij gebruiken zal en voor
hoeveel tijd hem de taks moet toegepast worden

Er zal hem een bewijsschrift van zijne verklaring gegeven worden,
dat hij op elk aanzoek van de politie toonen moet.

ARTIKEL 4.

De taks wordt betaald in het bureel door artikel 3 aangeduid. Een
kwijtschrift zal ervan a‘geleverd worden. Indien de taks niet in der
minne betaald wordt, zal zij overeenkomstig met de wet van 29 April
1819 ingevorderd worden.

ARTIKEL 5.

Alle overtreder van het artikel 3, hetzij dat geene verklaring of
eene bedriegelijke gedaan is geworden, zal gestraft worden, onver-
minderd de betaling van de verschuldigde taks, met eene boet gelijk
aan deze taks, en in geval van hervalling binnen het jaar, met eene
boet gelijk aan het dubbel van de taks. (Art. 9 der wet van 29 April
1819.)

ARTIKEL 6.

Alle rondleurder of marskramer is gehouden, op de eerste aan-
vraag die hem daartoe gedaan wordt, binnen de 24 uren, het bedrag
van de taks te betalen of te consigneeren in het bovenvermeld
kantoor. De weigering van aan dezen eisch voldaan te hebben, zal
gestraft worden met dezelfde boeten als het gebrek aan verklaring of
de bedriegelijke verklaring.
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k) La circulation de voitures et d’appareils-réclames portatifs est
soumise au paiement d'une taxe uniforme de deux franes par jour et
par voiture ou appareil portatif.

La vente a domicile reste entiérement libre.

ARTICLE 2.

Sont exempts des droits susmentionnés :

Les colporteurs ou vendeurs de poisson, de moules, crabes, crevet-
tes, de fruits, de sel, de fromage, de légumes en un mot de tous
comestibles quelcon;ues, ainsi que les vendeurs de eraie, de sable,
de bois a briler ou d’autres matiéres combustibles, ainsi que des
journaux et imprimeés.

ARTICLE 3.

Toute personne vendant sur la voie publique est tenue de faire an
préalable une déclaration au burean du Receveur communal, en indi-
quant quel mode de transport elle emploiera et pour quelle durée la
redevance devra lui étre appliquée.

Il Tui sera déliveé un réeépissé de sa déclaration, qui devra étre
exhibé a toute réclamation de police.

ARTICLL 4.

La taxe sera payée au bureau désigné a Iarticle 3, qui en délivrera
quittance. A dé‘aut de paiement amiable, elle sera recouvrée confor-
mément & la loi du 29 avril 1819.

ARTICLE D.

Tout contrevenant a 'article 3, soit qu'il y ait absence de déclara-
tion ou déclaration frauduleuse, sera puni sans préjudice du paiement
du droit da, d'une amende égale a ce droit. et en cas de réeidive
dans 'année d'une amende double de ce droit. (article 9 de la loi du

29 avril 1819).
ARTICLE 6.

Tout colporteur ou marchand ambulant sera tenu, & la premiére
réquisition qui lui en sera faite, de payer ou de consigner dans les
vingt-quatre heures au bureau susvisé, le montant de la taxe. Le
refus d'avoir satisfait a cette réquisition sera puni des mémes peines
que l'absence de déclaration ou la déclaration frauduleuse.
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ARTIKEL 7.

Het tegenwoordig reglement-taks zal van kracht zijn na zijne
goedkeuring door Koninklijk besluit en zijne afkondiging volgens
het artikel 102 van de gemeentewet. Op dezen datum zal het reglement
van 19 December 1893, gewijzigd in zitting van 25 Mei 1897 afge-
schaft zijn.

Vastgesteld in zitting van den Gemeenteraad van 11 October 1904,
en gewijzigd in zitting van 31 Januari 1905.

DOOR DEN RAAD:

De Sekretaris, De Burgemeester- Voorziter,
(Get.) A. VAN ISEGHEM. (Get.) PIETERS.

Weze de tegenwoordige beraadslaging, goedgekeurd
door koninklijk besluit van 5 Mei 1905, afgekondigd
overeenkomstig met het artikel 102 van de gemeen-
tewet.

Oostende, den 3 Juni 1905
DOOR HET COLLEGE :

De Sekretaris, De Burgemeester,
A. VAN ISEGHEM. PIETERS.

. T
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ARTICLE 7.

Le présent reglement-taxe entrera en vigueur apres son approbation
par arrété Royal et sa publication conformément & I'article 102 de la
loi communale. A cette date le reglement du 19 décembre 1893,
modifié en séance du 25 mai 1897, sera abrogé.

Arrété en séance du Conseil communal du 11 octobre 190% et
modifié en séance du 31 janvier 1905.

Par LE CONSELL :

Le Secrétaire, Le Bowrgmestre-Prsident,
(s) : A. vax ISEGHEM. (s): PIETERS.

Soit la présente délibération, approuvée par arrété
Royal du 5 mai 1905, publiée conformément a I'art. 102
de la loi communale.

Ostende, le3 Juin 1905.

PAR LE COLLEGE :

Le Sccrétaire, Le Nourgmestre,
A. vaN ISEGHEM. PIETERS.
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